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ר1 וַיְדַבֵּ֥
І–промовив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

Господь промовляв до Мойсея, говорячи:

צַו2֚
Накажи
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
синам

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлевим
H3478

֙ ישַׁלְּחוּ וִֽ
і–нехай–вишлють
H7971

מִן־
з

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
табору
H4264

כָּל־
кожного
H3605

צָר֖וּעַ
прокаженого
H6879

וְכָל־
і–кожного
H3605

זָב֑
хто–має–витік
H2100

ל וְכֹ֖
і–кожного
H3605

א טָמֵ֥
нечистого
H2931

לָנָֽפֶשׁ׃
через–мерця
H5315

„Накажи Ізраїлевим синам, і нехай повисилають з табо́ру кожного прокажен́ого, і кожного течи́вого, і 
кожного нечистого через дото́ркнення до мертвого тіла.

מִזָּכָר3֤
від–чоловіка
H2145

עַד־
до
H5704

נְקֵבָה֙
жінки
H5347

חוּ תְּשַׁלֵּ֔
вишлете
H7971

אֶל־
—
H0413

מִח֥וּץ
за–межі
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
табору
H4264

תְּשַׁלְּח֑וּם
вишлете–їх
H7971

א ֹ֤ וְל
і–не
H3808

֙ יְטַמְּאוּ
осквернять

אֶת־
—
H0853

ם מַחֲ֣נֵיהֶ֔
таборів–своїх
H4264

ר אֲשֶׁ֥
де

אֲנִ֖י
Я
H0589

שֹׁכֵ֥ן
перебуваю
H7931

ם׃ בְּתוֹכָֽ
серед–них
H8432

І чоловіка й жінку буд́ете висилати, поза та́бір будете висилати їх, і вони не занечистять табо́рів своїх, що Я 
серед них пробува́ю“.

עֲשׂוּ־4 וַיַּֽ
І–зробили

֙ כֵן
так

בְּנֵי֣
сини

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлеві
H3478

וַיְשַׁלְּח֣וּ
і–вислали
H7971

ם אוֹתָ֔
їх
H0853

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
за–межі
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
табору
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֨
як

ר דִּבֶּ֤
промовив
H1696

יְהוָה֙
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Мойсея
H4872

ן כֵּ֥
так

עָשׂ֖וּ
зробили

בְּנֵי֥
сини

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлеві
H3478

פ
—

І зробили так Ізраїлеві сини, і повисила́ли їх поза та́бір, — як Господь промовляв був Мойсеєві, так зробили 
Ізраїлеві сини.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
І–промовив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

І Господь промовляв до Мойсея, говорячи:

6֮ דַּבֵּר
Скажи
H1696

אֶל־
до
H0413

בְּנֵי֣
синів

֒ יִשְׂרָאֵל
Ізраїлевих
H3478

אִ֣ישׁ
чоловік
H0376

אֽוֹ־
або

ה אִשָּׁ֗
жінка
H0802

י כִּ֤
коли

֙ יַעֲשׂוּ
зроблять

מִכָּל־
будь–який
H3605

את חַטֹּ֣
гріх

ם אָדָ֔ הָֽ
людський
H0120

ל לִמְעֹ֥
щоб–зрадити
H4603

עַל מַ֖
зрадою
H4604

בַּיהוָה֑
Господа
H3068

שְׁמָ֖ה וְאָֽ
і–стане–винною
H0816

הַנֶּ֥פֶשׁ
душа
H5315

וא׃ הַהִֽ
та
H1931

„Промовляй до Ізраїлевих синів: Чоловік або жінка, коли зробить який лю́дський гріх, чинячи тим 
спроневір́ення проти Господа, і завинить душа та,
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וְהִתְוַדּ֗ו7ּ
то–сповідаються
H3034

ת־ אֶֽ
в
H0853

֮ חַטָּאתָם
гріху–своєму

ר אֲשֶׁ֣
який

עָשׂוּ֒
зробили

יב וְהֵשִׁ֤
і–поверне
H7725

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
вину–свою
H0817

בְּראֹשׁ֔וֹ
повністю

וַחֲמִישִׁת֖וֹ
і–п'яту–частину–його
H2549

יֹסֵף֣
додасть
H3254

עָלָי֑ו
до–нього

ן וְנָתַ֕
і–віддасть
H5414

ר לַאֲשֶׁ֖
тому–кому

ם אָשַׁ֥
завинив
H0816

לֽוֹ׃
йому

то вони визнають свій гріх, що зробили, і кожен зверне найперше ціну провини своєї, і додасть до неї 
п'ятину її, та й дасть тому, кому завинив він.

וְאִם־8
А–якщо

ין אֵ֨
немає
H0369

ישׁ לָאִ֜
в–чоловіка
H0376

ל גֹּאֵ֗
викупника

יב לְהָשִׁ֤
щоб–повернути
H7725

הָאָשָׁם֙
вину
H0817

יו אֵלָ֔
йому
H0413

ם הָאָשָׁ֛
вина
H0817

ב הַמּוּשָׁ֥
повернута
H7725

לַיהוָה֖
Господу
H3068

לַכֹּהֵן֑
священикові
H3548

ד מִלְּבַ֗
крім
H0905

אֵי֚ל
барана

ים הַכִּפֻּרִ֔
очищення
H3725

ר אֲשֶׁ֥
яким

יְכַפֶּר־
зробить–очищення

בּ֖וֹ
ним

יו׃ עָלָֽ
за–нього

А якщо в того чоловіка нема викупника́, щоб йому звернути ту ціну провини, то провина та буде звер́нена 
Господев́і, і буде це священикові, опріч барана очищення, що ним очистить його.

וְכָל־9
І–кожне
H3605

ה תְּרוּמָ֞
приношення
H8641

לְכָל־
з–усіх
H3605

י קָדְשֵׁ֧
святинь
H6944

בְנֵי־
синів

יִשְׂרָאֵ֛ל
Ізраїлевих
H3478

אֲשֶׁר־
яке

יבוּ יַקְרִ֥
принесуть
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
священикові
H3548

ל֥וֹ
йому

יִהְיֶֽה׃
належатиме
H1961

А кожне прино́шення зо всяких святощів Ізра́їлевих синів, що принесут́ь священикові, буде йому.

יש10ׁ וְאִ֥
І–кожному
H0376

אֶת־
—
H0853

יו קֳדָשָׁ֖
святині–його
H6944

ל֣וֹ
йому

יִהְי֑וּ
належатимуть
H1961

ישׁ אִ֛
чоловік
H0376

אֲשֶׁר־
що

ן יִתֵּ֥
дасть
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
священикові
H3548

ל֥וֹ
йому

יִהְיֶֽה׃
належатиме
H1961

פ
—

І що́ хто посвяти́ть, буде йому. Що́ хто дасть священикові, буде йому́“.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
І–промовив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

І Господь промовляв до Мойсея, говорячи:

דַּבֵּר12֙
Скажи
H1696

אֶל־
до
H0413

בְּנֵי֣
синів

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлевих
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
і–скажеш
H0559

אֲלֵהֶם֑
їм
H0413

ישׁ אִ֥
чоловік
H0376

אִישׁ֙
будь–який
H0376

י־ כִּֽ
коли

תִשְׂטֶה֣
збочить
H7847

אִשְׁתּ֔וֹ
дружина–його
H0802

וּמָעֲלָ֥ה
і–зрадить
H4603

ב֖וֹ
його

עַל׃ מָֽ
зрадою
H4604

„Промовляй до Ізраїлевих синів і скажи їм: Кожен чоловік, коли жінка його зрадить і спроневірить його́,
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ב13 וְשָׁכַ֨
і–ляже
H7901

אִ֣ישׁ
чоловік
H0376

֮ אֹתָהּ
з–нею
H0853

שִׁכְבַת־
ліжком
H7902

זֶרַע֒
сімені
H2233

וְנֶעְלַם֙
і–скриється
H5956

מֵעֵינֵי֣
від–очей

הּ אִישָׁ֔
чоловіка–її
H0376

ה וְנִסְתְּרָ֖
і–затаїться
H5641

יא וְהִ֣
і–вона
H1931

נִטְמָאָ֑ה
осквернена

וְעֵד֙
і–свідка
H5707

אֵי֣ן
немає
H0369

הּ בָּ֔
проти–неї

וא וְהִ֖
і–вона
H1931

א ֹ֥ ל
не
H3808

שָׂה׃ נִתְפָּֽ
була–спіймана
H8610

і буде хто злягатися з нею і буде затаєне від очей її чоловіка, і буде захо́ване, і вона занечиститься, а свідка 
проти неї нема, і вона не буде схо́плена,

ר14 וְעָבַ֨
І–найде

עָלָי֧ו
на–нього

רֽוּחַ־
дух
H7307

קִנְאָ֛ה
ревнощів
H7068

וְקִנֵּ֥א
і–ревнуватиме
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
дружину–свою
H0802

וא וְהִ֣
і–вона
H1931

נִטְמָאָ֑ה
осквернена

אוֹ־
або

ר עָבַ֨
найде

עָלָי֤ו
на–нього

רֽוּחַ־
дух
H7307

קִנְאָה֙
ревнощів
H7068

וְקִנֵּ֣א
і–ревнуватиме
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
дружину–свою
H0802

יא וְהִ֖
і–вона
H1931

א ֹ֥ ל
не
H3808

אָה׃ נִטְמָֽ
осквернена

та на ньому перей́де дух ревнощів, і він буде ревни́вий за свою жінку, що вона занечи́щена; або перейде на 
ньому дух ревнощів, і він буде ревнивий за свою жінку, а вона не була занечищена,

יא15 וְהֵבִ֨
то–приведе
H0935

הָאִ֣ישׁ
чоловік
H0376

אֶת־
—
H0853

֮ אִשְׁתּוֹ
дружину–свою
H0802

אֶל־
до
H0413

הַכֹּהֵן֒
священика
H3548

יא וְהֵבִ֤
і–принесе
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָהּ֙
приношення–її

יהָ עָלֶ֔
за–неї

ת עֲשִׂירִ֥
десяту–частину
H6224

הָאֵיפָ֖ה
ефи
H0374

מַח קֶ֣
борошна
H7058

ים שְׂעֹרִ֑
ячмінного
H8184

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ק יִצֹ֨
ллятиме
H3332

יו עָלָ֜
на–нього

מֶן שֶׁ֗
олії
H8081

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

ן יִתֵּ֤
кластиме
H5414

֙ עָלָיו
на–нього

לְבֹנָ֔ה
ладану
H3828

י־ כִּֽ
бо

מִנְחַ֤ת
приношення–хлібне
H4503

קְנָאֹת֙
ревнощів
H7068

ה֔וּא
воно
H1931

מִנְחַ֥ת
приношення–хлібне
H4503

זִכָּר֖וֹן
пам'яті
H2146

רֶת מַזְכֶּ֥
що–нагадує
H2142

ן׃ עָוֹֽ
про–гріх
H5771

то приведе ́той чоловік свою жінку до священика, і принесе за неї жертву її, — десяту частину ефи́ я́чної 
муки, оливи на неї виллє, і не дасть на неї ладану, бо це хліб́на жертва ревнощів, жертва прига́дувальна, що 
прига́дує провину.

יב16 וְהִקְרִ֥
І–підведе
H7126

הּ אֹתָ֖
її
H0853

הַכֹּהֵן֑
священик
H3548

הּ עֱמִדָ֖ וְהֶֽ
і–поставить–її
H5975

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָֽה׃
Господом
H3068

І священик приведе її, і поставить перед Господнім лицем.

ח17 וְלָקַ֧
І–візьме
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
священик
H3548

יִם מַ֥
воду
H4325

ים קְדֹשִׁ֖
святу
H6918

בִּכְלִי־
в–посудині
H3627

חָרֶ֑שׂ
глиняній
H2789

וּמִן־
і–з

ר עָפָ֗ הֶֽ
пороху
H6083

ר אֲשֶׁ֤
який

יִהְיֶה֙
буде
H1961

ע בְּקַרְקַ֣
на–підлозі
H7172

ן הַמִּשְׁכָּ֔
скинії
H4908

ח יִקַּ֥
візьме
H3947

ן הַכֹּהֵ֖
священик
H3548

ן וְנָתַ֥
і–покладе
H5414

אֶל־
до
H0413

יִם׃ הַמָּֽ
води
H4325

І віз́ьме священик святої води в гли́няну посудину, і пороху, що буде на долівці скинії, віз́ьме священик, та й 
дасть до води.
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יד18 וְהֶעֱמִ֨
І–поставить
H5975

ן הַכֹּהֵ֥
священик
H3548

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ הָאִשָּׁה
жінку
H0802

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֒
Господом
H3068

וּפָרַע֙
і–розпустить

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
волосся

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
жінки
H0802

וְנָתַ֣ן
і–покладе
H5414

עַל־
на

יהָ כַּפֶּ֗
долоні–її
H3709

אֵת֚
—
H0853

מִנְחַת֣
приношення–хлібне
H4503

הַזִּכָּר֔וֹן
пам'яті
H2146

מִנְחַ֥ת
приношення–хлібне
H4503

ת קְנָאֹ֖
ревнощів
H7068

וא הִ֑
воно
H1931

וּבְיַד֤
і–в–руці
H3027

֙ הַכֹּהֵן
священика
H3548

יִהְי֔וּ
будуть
H1961

י מֵ֥
води
H4325

ים הַמָּרִ֖
гіркі
H4751

ים׃ רֲרִֽ הַמְאָֽ
прокляття
H0779

І поставить священик ту жінку перед лицем Господнім, і відкриє го́лову тієї жінки, і дасть на руки її хлібну 
жертву прига́дувальну, — це хлібна жертва рев́нощів. А в руці священика буде гірка вода, що наводить 
прокля́ття.

יע19ַ וְהִשְׁבִּ֨
І–присягне
H7650

הּ אֹתָ֜
її
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
священик
H3548

וְאָמַ֤ר
і–скаже
H0559

אֶל־
до
H0413

אִשָּׁה֙ הָֽ
жінки
H0802

אִם־
якщо

א ֹ֨ ל
не
H3808

שָׁכַ֥ב
лягав
H7901

אִישׁ֙
чоловік
H0376

ךְ אֹתָ֔
з–тобою
H0853

וְאִם־
і–якщо

א ֹ֥ ל
не
H3808

ית שָׂטִ֛
збочила–ти
H7847

טֻמְאָ֖ה
нечистотою
H2932

חַת תַּ֣
під
H8478

ךְ אִישֵׁ֑
чоловіком–своїм
H0376

י הִנָּקִ֕
будь–чиста
H5352

י מִמֵּ֛
від–вод
H4325

ים הַמָּרִ֥
гірких
H4751

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
прокляття
H0779

לֶּה׃ הָאֵֽ
цих
H0428

І закляне її священик та й скаже до жінки: „Якщо ніхто не лежав із тобою, і якщо ти не зрадила нечистим 
гріхом, живши з чоловіком своїм, — очисться від гіркої води, що наводить прокляття!

ת20ְּ וְאַ֗
А–ти

י כִּ֥
якщо

ית שָׂטִ֛
збочила
H7847

חַת תַּ֥
під
H8478

ךְ אִישֵׁ֖
чоловіком–своїм
H0376

י וְכִ֣
і–якщо

נִטְמֵא֑ת
осквернилася

ן וַיִּתֵּ֨
і–поклав
H5414

ישׁ אִ֥
чоловік
H0376

בָּךְ֙
в–тебе

אֶת־
—
H0853

שְׁכָבְתּ֔וֹ
сім'я–своє
H7903

י בַּלְעֲדֵ֖ מִֽ
крім
H1107

ׁךְ׃ אִישֵֽ
чоловіка–твого
H0376

А коли ж ти зрадила, живши з чоловіком своїм, і коли ти занечи́стилась, і хтось злігся з тобою, крім твого 
чоловіка“, —

יע21ַ וְהִשְׁבִּ֨
то–присягне
H7650

ן הַכֹּהֵ֥
священик
H3548

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ אִשָּׁה הָֽ
жінку
H0802

בִּשְׁבֻעַת֣
присягою
H7621

הָאָלָה֒
прокляття
H0423

וְאָמַ֤ר
і–скаже
H0559

֙ הַכֹּהֵן
священик
H3548

ה אִשָּׁ֔ לָֽ
жінці
H0802

ן יִתֵּ֨
нехай–зробить
H5414

יְהוָה֥
Господь
H3068

אוֹתָ֛ךְ
тебе
H0853

לְאָלָ֥ה
прокляттям
H0423

וְלִשְׁבֻעָ֖ה
і–присягою
H7621

בְּת֣וֹךְ
серед
H8432

ךְ עַמֵּ֑
народу–твого

ת בְּתֵ֨
коли–зробить
H5414

יְהוָה֤
Господь
H3068

אֶת־
—
H0853

יְרֵכֵךְ֙
стегно–твоє
H3409

לֶת נֹפֶ֔
опалим
H5307

וְאֶת־
і
H0853

בִּטְנֵךְ֖
черево–твоє
H0990

ה׃ צָבָֽ
набряклим
H6639

і закляне священик ту жінку клятвою прокляття, і скаже священик тій жінці: „Нехай дасть тебе Господь на 
прокляття та клятву серед наро́ду твого тим, що Господь зробить стегно́ твоє опалим, а живіт твій напухлим,
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וּ֠בָאו22ּ
І–увійдуть
H0935

יִם הַמַּ֨
води
H4325

ים הַמְאָרְרִ֤
прокляття
H0779

הָאֵלֶּ֙ה֙
ці
H0428

יִךְ מֵעַ֔ בְּֽ
в–нутрощі–твої
H4578

לַצְבּ֥וֹת
щоб–набрякло
H6638

טֶן בֶּ֖
черево
H0990

ל וְלַנְפִּ֣
і–опало
H5307

יָרֵ֑ךְ
стегно
H3409

ה וְאָמְרָ֥
і–скаже
H0559

ה הָאִשָּׁ֖
жінка
H0802

ן  ׀אָמֵ֥
Амінь
H0543

ן׃ אָמֵֽ
амінь
H0543

і ввій́де ця вода, що наводить прокляття, до нутра́ твого, щоб зробити живіт напухлим, і щоб зробити 
стегно́ опалим“. А жінка та скаже: „Амінь, амінь!

כָתַב23 וְ֠
І–напише
H3789

אֶת־
—
H0853

הָאָלֹ֥ת
прокляття
H0423

הָאֵ֛לֶּה
ці
H0428

ן הַכֹּהֵ֖
священик
H3548

פֶר בַּסֵּ֑
на–сувої

וּמָחָ֖ה
і–змиє

אֶל־
до
H0413

י מֵ֥
води
H4325

ים׃ הַמָּרִֽ
гіркої
H4751

І напише священик ті прокляття на звої, й обмиє гірко́ю водою,

וְהִשְׁקָה24֙
І–напоїть
H8248

אֶת־
—
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
жінку
H0802

אֶת־
—
H0853

י מֵ֥
водою
H4325

ים הַמָּרִ֖
гіркою
H4751

ים רֲרִ֑ הַמְאָֽ
прокляття
H0779

אוּ וּבָ֥
і–увійдуть
H0935

בָ֛הּ
в–неї

יִם הַמַּ֥
води
H4325

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
прокляття
H0779

ים׃ לְמָרִֽ
для–гіркоти
H4751

і напо́їть ту жінку гіркою водою, що наводить прокляття; і ввій́де в неї та вода, що наводить прокляття, і дає 
гіркий біль.

ח25 וְלָקַ֤
І–візьме
H3947

֙ הַכֹּהֵן
священик
H3548

מִיַּ֣ד
з–руки
H3027

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
жінки
H0802

אֵ֖ת
—
H0853

מִנְחַת֣
приношення–хлібне
H4503

ת הַקְּנָאֹ֑
ревнощів
H7068

וְהֵנִי֤ף
і–похитає

אֶת־
—
H0853

הַמִּנְחָה֙
приношення–хлібне
H4503

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָ֔ה
Господом
H3068

יב וְהִקְרִ֥
і–піднесе
H7126

הּ אֹתָ֖
його
H0853

אֶל־
до
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
жертовника
H4196

І віз́ьме священик із руки тієї жінки ту хлібну жертву ревнощів, і буде колиха́ти ту хлібну жертву перед 
Господнім лицем, та й принесе її до жертівника.

ץ26 וְקָמַ֨
І–візьме–жменю
H7061

הַכֹּהֵ֤ן
священик
H3548

מִן־
з

הַמִּנְחָה֙
приношення–хлібного
H4503

אֶת־
—
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
пам'ятну–частину–його
H0234

יר וְהִקְטִ֖
і–спалить

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на–жертовнику
H4196

וְאַחַ֛ר
і–після–того

ה יַשְׁקֶ֥
напоїть
H8248

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
жінку
H0802

אֶת־
—
H0853

יִם׃ הַמָּֽ
водою
H4325

І віз́ьме священик жменю з хлібної жертви, як прига́дувальну частину, та й спалить на жертівнику. А по́тім 
напоїть ту жінку водою.

ה27ּ וְהִשְׁקָ֣
І–напоїть–її
H8248

אֶת־
—
H0853

יִם הַמַּ֗
водою
H4325

וְהָיְתָ֣ה
і–буде
H1961

ם־ אִֽ
якщо

֮ נִטְמְאָה
осквернилася

ל וַתִּמְעֹ֣
і–зрадила
H4603

מַעַ֣ל
зрадою
H4604

בְּאִישָׁהּ֒
чоловіка–свого
H0376

אוּ וּבָ֨
і–увійдуть
H0935

הּ בָ֜
в–неї

יִם הַמַּ֤
води
H4325

רֲרִים֙ הַמְאָֽ
прокляття
H0779

ים לְמָרִ֔
для–гіркоти
H4751

וְצָבְתָ֣ה
і–набрякне
H6638

בִטְנָ֔הּ
черево–її
H0990

וְנָפְלָ֖ה
і–опаде
H5307

יְרֵכָהּ֑
стегно–її
H3409

וְהָיְתָ֧ה
і–стане
H1961

ה הָאִשָּׁ֛
жінка
H0802

לְאָלָ֖ה
прокляттям
H0423

רֶב בְּקֶ֥
серед
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
народу–свого

І напоїть водою, і станеться, — якщо була вона занечищена й спроневірила своєм́у чоловікові, то ввійде в 
неї та вода, що наводить прокляття, і дасть гірки́й біль, — і опухне живіт її, і западе стегно́ її, і стане та жінка 
прокляттям серед народу свого.
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וְאִם־28
А–якщо

א ֹ֤ ל
не
H3808

נִטְמְאָה֙
осквернилася

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
жінка
H0802

ה וּטְהֹרָ֖
і–чиста
H2889

וא הִ֑
вона
H1931

ה וְנִקְּתָ֖
то–невинна
H5352

וְנִזְרְעָ֥ה
і–зачне
H2232

זָרַֽע׃
сім'я
H2233

А якщо та жінка не була занечищена, і чиста вона, то буде очищена, і буде здатна родити дітей.

ֹ֥את29 ז
Ось
H2063

ת תּוֹרַ֖
закон
H8451

ת הַקְּנָאֹ֑
ревнощів
H7068

ר אֲשֶׁ֨
коли

תִּשְׂטֶ֥ה
збочить
H7847

ה אִשָּׁ֛
жінка
H0802

חַת תַּ֥
під
H8478

הּ אִישָׁ֖
чоловіком–своїм
H0376

אָה׃ וְנִטְמָֽ
і–оскверниться

Оце зако́н про ревнощі, коли зрадить жінка чоловікові своєму, і занечиститься,

א֣ו30ֹ
або

ישׁ אִ֗
чоловік
H0376

ר אֲשֶׁ֨
на–якого

ר תַּעֲבֹ֥
найде

עָלָי֛ו
на–нього

ר֥וּחַ
дух
H7307

קִנְאָ֖ה
ревнощів
H7068

וְקִנֵּ֣א
і–ревнуватиме
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֑וֹ
дружину–свою
H0802

יד וְהֶעֱמִ֤
то–поставить
H5975

אֶת־
—
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
жінку
H0802

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָ֔ה
Господом
H3068

וְעָשָׂ֤ה
і–виконає

לָהּ֙
над–нею

ן הַכֹּהֵ֔
священик
H3548

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
весь
H3605

ה הַתּוֹרָ֖
закон
H8451

את׃ הַזֹּֽ
цей
H2063

або коли на чоловіка на́йде дух ревнощів, і він буде ревнивий за жінку свою, то поставить ту жінку перед 
Господнім лицем, а священик виконає над нею ввесь цей зако́н.

ה31 וְנִקָּ֥
І–невинний–буде
H5352

ישׁ הָאִ֖
чоловік
H0376

ן מֵעָוֹ֑
від–гріху
H5771

ה וְהָאִשָּׁ֣
а–жінка
H0802

וא הַהִ֔
та
H1931

א תִּשָּׂ֖
понесе
H5375

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
гріх–свій
H5771

פ
—

І буде очищений той чоловік від гріха́, а жінка та понесе свій гріх“.
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